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zakázek, ve zněni pozdějších předpisti, dale jen "zákon" 
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Nemocnice České Budějovice, a.s., 
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KUPNÍ SMLOUVA 

Smluvní strany: 

1. Nemocnice České Budějovice, as. 
se sídlem České Budějovice, B. Němcové 585/54, PSČ  370 01 
IC: 	260 68 877 
DIC: CZ260 68 877 
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých 
Budějovicích pod sp. zn. B 1349 
zastoupená MUDr. Břetislavem Shonem, předsedou představenstva, a MUDr. 
Jaroslavem Novákem, MBA, členem představenstva 

bankovní spojeni: Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 37035-231/0100 

jako kupující na straně  jedné (dale jen „Kupujici") 

a 

2. POLYMED medical CZ, a.s. 
se sídlem P.Jilemnického 14/51, 503 01 Hradec Králové 
IC: 27529053, 
DIČ: ČZ27529053, 
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném KS v Hradci Králové, oddíl B, 
2673 
zastoupená Tomášem Jouklem, prokuristou 

bankovní spojeni: KB, a.s., 
číslo účtu: 43-885080297/0100 

jako prodávající na straně  druhé (dále jen „Prodávající") 

uzavřely dnešního dne podle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
V platném znění, tuto 

kupní smlouvu 
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1. 	Úvodní ustanoveni 

	

1.1. 	Kupující prohlašuje, že je veřejným zadavatelem ve smyslu § 4 odst. 1 písm. e) 
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen 
„zákon o ZVZ"). Kupující je podle zákona o ZVZ povinen zadat veřejnou zakázku 
✓ zadávacím řízení. 

	

1.2. 	Kupující dale prohlašuje, že dne 7. 9..2018 oznámil v informačním systému podle 
§ 224 zákona o ZVZ a v souladu se zákonem o ZVZ pod evid. Č. Z2018-030487 
Otevřené řízení ve smyslu § 56 zákona o ZVZ za účelem zadání veřejné zakázky 
s názvem „Infuzní technika- volumetrickě  pumpy,lineárni dávkovače " (dale 
jen „Veřejná zakázka"). Na základě  výsledku otevřeného řízení byla Veřejná 
zakázka zadána Prodávajícímu. Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu za účelem 
spinění předmětu Veřejné zakázky. 

2. Smluvní strany 
2.1. 	Kupující prohlašuje, že je obchodní společností řádně  založenou a zapsanou podle 

českého právního řádu v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v českých 
Budějovicích pod sp. zn. B 1349, která se zabývá poskytováním komplexních 
zdravotnických služeb. Kupující dale prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a 
požadavky v této smlouvě  stanovené a je oprávněn tuto smlouvu uzavřít a řádně  
pinit závazky v ní obsažené. 

	

2.2. 	Prodávající prohlašuje, že je právnickou osobou řádně  podnikající podle zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném zněni (dále jen „občanský zákoník"), 
a podle zákona č. 455/1991 Sb., v platném znění (živnostenský zákon), která se 
zabývá prodejem, dodávkou, instalací a montáží zdravotnických přístrojů, jakož i 
dalšího pinění sjednaného v této smlouvě  a která je zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném KS v Hradci Králové. Prodávající dale prohlašuje, že splňuje veškeré 
podmínky a požadavky v této smlouvě  stanovené a je oprávněn tuto smlouvu 
uzavřít a řádně  pinit závazky v ní obsažené. 

	

2.3. 	Smluvní strany shodně  prohlašují, že tuto smlouvu uzavírají jako podnikatelé 
✓ souvislosti s jejich podnikatelskou činností. 

3. Předmět a účel smlouvy 
3.1. 	Prodávající se touto smlouvou zavazuje: 

3.1,1. dodat Kupujícímu přístroje a zařízení dle této smlouvy se všemi sjednanými, 
jinak obvyklými součástmi a příslušenstvím (dale společně  jen „Zařízeni"), 

3.1.2. provést montáž a instalaci nově  dodávaného Zařízení v místě  pinění, zaškolit 
obsluhu a uvést Zařízení do provozu, 

3.1.3. poskytovat Kupujícímu servis, uživatelskou podporu a provádět údržbu 
Zařízení, to vše v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou. 

	

3.2. 	Povinnosti Prodávajícího tak, jak jsou stanoveny v odst. 3.1. této smlouvy, budou 
v této smlouvě  dale společně  označovány též jen jako „Předmět smlouvy". 

	

3.3. 	Kupující se touto smlouvou zavazuje Prodávajícímu zaplatit kupní cenu za podmínek 
stanovených v této smlouvě  a poskytnout Prodávajícímu stanovenou součinnost. 

3.4. Předmět smlouvy a jeho vlastnosti a parametry jsou blíže popsány a specifikovány 
✓ Příloze Č. 1,  která je nedílnou součástí této smlouvy. 

3.5. Účelem této smlouvy je upravit podmínky, za nichž Prodávající provede dodávku 
Předmětu smlouvy pro Kupujícího tak, aby Kupující mohl Předmět smlouvy řádně  a 
nerušeně  užívat v zájmu zajištěni běžného provozu psychiatrického oddělení 
Kupujícího, a dale upravit vzájemná práva a povinnosti smluvních stran související 
s piněním této smlouvy. 
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3.6. V případě, že tato smlouva některou otázku neupravuje, zavazují se smluvní strany 
postupovat podle Zadávací dokumentace, ve které Kupující stanovil závazné 
zadávací podmínky pro pinění Veřejné zakázky (dale jen „Zadávací 
dokumentace"). Prodávající prohlašuje, že se seznámil se Zadávací dokumentací 
a že je mu její obsah včetně  závazných podmínek pro pinění Veřejné zakázky dobře 
znám. 

4. Místo pinění 
Místem pinění je sídlo Kupujícího (dále též jen „místo piněni") a v jeho rámci 
psychiatrické oddělení. 

5. Doba piněni 

Nejpozději do pěti dnů  (5) dnů  od podpisu této smlouvy se Prodávající zavazuje 
předat Kupujícímu Instalační podklady bude li to nutné. 

Prodávající se zavazuje fyzicky dodat Zařízeni včetně  všech součástí a příslušenství 
✓ rozsahu nezbytném k řádnému užívání „Předmětu smlouvy", provést montáž 
a instalaci Zařízení v místě  pinění, provést instruktáž obsluhy a uvést Zařízeni do 
provozu, to vše nejpozději do padesátí (50) dnů  od výzvy objednatele, která 
bude následovat do 3 dnů  od účinnosti smlouvy. 

6. Kupní cena 
6.1. 	Kupující se zavazuje zaplatit Prodávajícímu kupní cenu za podmínek stanovených 

✓ tomto článku smlouvy. 

6.2. Kupní cena činí celkem 232 800,- (slovy Dvěstětřicetdvatisiceosmsetkorun českých) 
bez 	daně 	z přidané 	hodnoty, 	tj. 	281 688,- 	(slovy 
Dvěstěosmdesátjedentisicšestsetosmdesátosm korun českých) včetně  daně  
z přidané hodnoty. Kupní cena je podrobně  rozepsána dle jednotlivých 
položek a součástí Zařízení v Příloze Č. 1  této smlouvy. 

6.3. 	Kupující zaplatí kupní cenu sjednanou v odst. 6.2. této smlouvy takto: 

100% kupní ceny bude Kupujícím zaplaceno po převzetí a předání Zařízení 
na základě  potvrzeného předávacího protokolu, tzn. po dodání Zařízení 
včetně  všech součástí a příslušenství bez jakýchkoliv vad a nedodělků, 
provedení montáže a instalace Zařízení v místě  pinění, instruktáž obsluhy a 
uvedení Zařízení do provozu, to vše v rozsahu nezbytném k řádnému užívání 
Předmětu smlouvy. 

Faktura bude splatná do třiceti (30) kalendářních dnů  ode dne jejího vystavení. 
Prodávající je povinen zaslat fakturu Kupujícímu způsobem uvedeným v odst. 
6.6. této smlouvy nejpozději následující pracovní den po jejím vystaveni. 
Prodávající nemá právo požadovat po Kupujícím zaplacení zálohy. 

	

6.4. 	Kupující je povinen zaplatit Prodávajícímu kupní cenu na základě  faktury vystavené 
✓ sou ladu s odst. 6.3. této smlouvy a ve lhůtě  splatnosti stanovené v odst. 6.3. této 
smlouvy. Kupující zaplatí kupní cenu převodem na bankovní účet Prodávajícího 
uvedený v záhlaví této smlouvy. 

	

6.5. 	Prodávající se zavazuje uvést na vystavené faktuře číslo této smlouvy a vystavit 
fakturu v elektronické formě, ve formátu PDF, a v této formě  fakturu zaslat 
Kupujícímu na uvedenou e-mailovou adresu či jiným způsobem předem 
oznámeným Kupujícím, a to ve lhůtě  dle odst. 6.3. této smlouvy. Takto vystavená 
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faktura musí splňovat formální náležitosti vyplývající z příslušných právních 
předpisů  a musí být zaslána na e-mailovou adresu fakturaceanemcb.cz. 

6.6. Faktura musí být vystavena a zaslána ve formě  stanovené v předchozím odstavci 
této srnlouvy a musí obsahovat údaje vyplývající z příslušných právních předpisů  a 
rovněž údaje stanovené v odst. 6.7. této smlouvy. 

Faktura Prodávajícího musí obsahovat následující údaje: označení smluvních stran 
a adresy jejich sídla, It.  a DIC smluvních stran, číslo faktury, den vystavení a den 
splatnosti faktury, den uskutečnění zdanitelného pinění, označení peněžního 
ústavu a číslo účtu, na který se má platit v souladu s touto smlouvou, název VZ 
„Infuzní technika- volumetrické pumpy, lineární dávkovače ", fakturovanou 
částku, razítko, podpis oprávněné osoby. Každá faktura musí mít uvedeno 
číslo projektu CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_048/0002541 ! 

a případné další náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy. 

6.7. 	Nebude-li faktura vystavena a zaslána ve stanovené formě, nebo nebude-li 
obsahovat stanovené náležitosti, nebo v ní nebudou správně  uvedené údaje dle této 
smlouvy, je Kupující oprávněn fakturu vrátit Prodávajícímu ve lhůtě  osmi (8) dnů  
Od jejího obdržení. V takovém případě  se přeruší běh lhůty splatnosti a nová lhůta 
splatnosti počne běžet doručením opravené faktury. 

6.8. Kupní cena uvedená v odst. 6.2. této smlouvy představuje cenu konečnou, která 
v sobě  zahrnuje veškeré případné daně  (zejména daň  z přidané hodnoty), poplatky, 
cla a jiné podobné platby včetně  nákladů  na balení, dopravu Předmětu smlouvy do 
místa pinění, montáž, instalaci a pojištění a dalších souvisejících nákladů, jak 
vyplývá z této smlouvy. Veškeré náklady spojené s dodávkou, montáží, instalací a 
uvedením Předmětu smlouvy do běžného provozu nese výlučně  Prodávající, pokud 
tato smlouva výslovně  nestanoví jinak. 

6.9. Kupní cena (nebo její část) se považuje za zaplacenou v okamžiku, kdy byla 
příslušná částka odepsána z účtu Kupujícího ve prospěch účtu Prodávajícího. 

6.10. Kupujicí není v prodlení se spiněním svého peněžitého závazku po dobu, po kterou 
je Prodávající v prodlení se spiněním některé ze svých povinností dle tohoto článku 
smlouvy. 

6.11. Kupující je oprávněn započíst si jakoukoli svoji peněžitou pohledávku vůči peněžité 
pohledávce Prodávajícího podle této smlouvy. Kupující je oprávněn odepřít pinění 
z této smlouvy v případě, že závazek Prodávajícího z této a/nebo jiné smlouvy 
uzavřené mezi Prodávajícím a Kupujícím nebyl spiněn řádně  nebo včas. Smluvní 
strany vylučuji aplikaci ust. 5  1987 odst. 2 občanského zákoníku na jejich smluvní 
vztah založený touto smlouvou. 

7. Povinnosti Prodávajícího 
7.1. Prodávající se při pinění Předmětu smlouvy a jeho uvádění do provozu zavazuje 

dodržovat předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární, hygienické a 
ostatní aplikovatelné právní předpisy či jiné normy, jakož i podmínky ostrahy 
Kupujícího a jeho provozního areálu. 

7.2. 	Prodávající je povinen počínat si při pinění smlouvy tak, aby provoz Kupujícího 
(zejména provoz v místě  pinění) byl dotčen a omezen v nejmenší možné míře. 
Zejména se nepřipouští úpiná odstávka provozu jakéhokoliv oddělení nebo 
pracoviště  Kupujícího. Prodávající je povinen Kupujícímu navrhnout a po 
odsouhlasení Kupujícím na své náklady zajistit vždy takové náhradní řešeni, aby 
provoz dotčeného oddělení či pracoviště  Kupujícího mohl být řádně  zabezpečen. 
Prodávající je dale povinen předcházet škodám, ke kterým by mohlo dojít při pinění 
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smlouvy, a učinit veškerá potřebná opatření, aby nedošlo ke vzniku škod a aby 
rozsah případně  způsobených škod byl co nejnižší. 

7.3. 	Prodávající je povinen do data předání a převzetí Předmětu smlouvy dle čl. 9. této 
smlouvy uskutečnit bezplatnou instruktáž obsluhy ve smyslu zákona Č. 268/2014 
Sb., včetně  vystavení protokolu o této instruktáži pověřeným pracovníkům 
Kupujícího v místě  pinění a v potřebném rozsahu (nejméně  však v rozsahu 
minimálně  4 hodin, a předvést ukázku funkcí Předmětu smlouvy tak, aby tito mohli 
Předmět smlouvy řádně, bez obtíži a v souladu s příslušnými právními předpisy 
ovládat a užívat. Instruktáž musí být provedena v českém jazyce. Po ukončení 
instruktáže vystaví Prodávající každé osobě, která instruktáž absolvovala, písemný 
protokol o instruktáži této osoby, který bude dokladem o její způsobilosti řádně, 
rutinně  a v souladu s příslušnými právními předpisy ovládat a užívat Předmět 
smlouvy. Prodávající je povinen alespoň  jednou ročně  během záruční doby proškolit 
pověřené pracovníky Kupujícího v místě  pinění a v potřebném rozsahu (nejméně  
však v rozsahu 1 hodiny, a předvést ukázku funkcí Předmětu smlouvy tak, aby tito 
mohli Předmět smlouvy řádně, bez obtíži a v souladu s příslušnými právními 
předpisy ovládat a užívat. Náklady na provedení těchto školení během záruční doby 
jsou již zahnuty v kupní ceně  dle odst. 6.2. této smlouvy. Na toto školení se použijí 
též ostatní podmínky uvedené v tomto odstavci smlouvy. Prodávající je dále 
povinen předat Kupujícímu veškerou dokumentaci, zejména návody, manuály, 
potřebné kódy a přístupové klíče k dodanému Předmětu smlouvy, včetně  návodů  
na obsluhu Předmětu smlouvy a jeho údržbu, výkresové a textové technické 
dokumentace, a uživatelskou dokumentaci v českém jazyce. 

7.4. Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, le Předmět smlouvy bude v souladu 
s příslušnými právními předpisy a technickými normami (evropské normy, normy 
CSN, prohlášení o shodě  ) a bude pině  způsobilý pinit svoji funkci v rozsahu a za 
účelem vyplývajícím z této smlouvy a Zadávací dokumentace, jinak v rozsahu 
obvyklém pro Předmět smlouvy daného druhu a způsobu využiti. Prodávající dále 
odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude neomezeně  použitelný 
k účelu, pro který si Kupující tento Předmět smlouvy objednal. 

7.5. 	Prodávající je povinen postupovat při pinění této smlouvy řádně, poctivě  a 
s odbornou pea a předcházet hrozícím škodám. Prodávající je povinen dodat 
Kupujícímu Zařízení nové, nepoužité. Prodávající je povinen zajistit a odpovídá 
Kupujícímu za to, že jím dodávaný Předmět smlouvy (resp. jeho jednotlivé části, na 
které se tento požadavek dle legislativy vztahuje) bude v potřebném rozsahu 
splňovat požadavky vyplývající z příslušných norem Evropské unie a České 
republiky. 

	

7.6. 	Prodávající je povinen opatřit veškeré věci potřebné ke spinění této smlouvy, pokud 
tato smlouva výslovně  nestanoví jinak. 

	

7.7. 	Prodávající je povinen včas doložit všechna povolení, souhlasy, schváleni zkoušky, 
atesty a ostatní náležitosti potřebné a/nebo obvyklé pro uvedení Předmětu smlouvy 
do řádného provozu a pro jeho následné používání Kupujícím tak, aby používáni 
Předmětu smlouvy při provozu nebylo ničím a nijak omezeno. 

	

7.8. 	Prodávající musí být pojištěn pro případ vzniku škody způsobené svojí provozní 
činností a pro případ škody způsobené vadou dodaného Předmětu smlouvy, přičemž 
limit pojistného pinění musí být po celou dobu trváni teto smlouvy minimálně  ve 
výši 3 000 000,- Kč  (slovy tři miliony korun českých). Kopii pojistného dokladu 
předloží Prodávající nejpozději v den podpisu smlouvy a tento se stává Přílohou č.  
4 této smlouvy. 

	

7.9. 	Prodávající odpovídá za pinění svých poddodavatelů  v piném rozsahu, jakoby se 
jednalo o jeho vlastní pinění. 

7.10. Prodávající je povinen po uplynutí záruční doby zajistit dostupnost pozáručního 
servisu Předmětu smlouvy pro území ČR po dobu osmi let. Prodávající je povinen 
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předložit Kupujícímu do jednoho (1) měsíce od doručení žádosti informaci kde je 
zajištění takového pozáručního servisu dostupné. 

7.11. Prodávající se tímto zavazuje zajistit, že nejméně  po dobu osmi (8) let po uplynutí 
záruční doby budou pro Kupujícího dostupné veškeré náhradní díly pro řádnou 
opravu nebo jiné odstranění závady nebo poškození Předmětu smlouvy. Za tuto 
dostupnost náhradních dílů  (dostupný náhradní díl) se zejména nepovažuje: 

(i) pokud náhradní dil bude možné pořídit pouze výrobou konkrétního 
jednotlivého náhradního dílu provedenou na zakázku, 

(ii) pokud bude možné dodat náhradní díl pouze za cenu, která bude převyšovat 
obvyklou hodnotu tohoto náhradního dílu, příp. obvyklou hodnotu 
náhradního dílu daného druhu, stanovenou znaleckým posudkem o více jak 
10 To, a/nebo 

(iii) pokud od vyslovení požadavku Kupujícího bude možné dodat Kupujícímu 
tento náhradní da pouze ve lhůtě  převyšující 30 dní. 

7.12. V souvislosti se závazkem Prodávajícího dle odst. 7.11. této smlouvy se Prodávající 
zavazuje kdykoliv ve lhůtě  jednoho (1) týdne na požádání Kupujícího po dobu osmi 
(8) let po uplynutí záruční doby podat informaci o skutečné možnosti obstarání 
dostupných náhradních dílů . 

7.13. Prodávající se zavazuje dodat Předmět smlouvy v takovém provedeni a s takovými 
vlastnostmi faktickými i právními, které umožní řádné provádění pozáručního 
servisu, včetně  všech servisních, revizních a jiných výrobcem a/nebo obecně  
závaznými nebo jinými předpisy předepsaných prohlídek a kontrol, kteroukoliv 
osobou mající obecně  odbornou způsobilost pro provádění servisu technických 
zařízení daného druhu. 

7.14. Prodávající se zavazuje pro účely případné kontroly ze strany příslušných orgánů  
oprávněných k výkonu dozoru nad dodržením pravidel pro poskytnutí dotace, z níž 
je hrazena cena podle této smlouvy, uchovávat veškeré dokumenty a listiny týkající 
se předmětu této smlouvy a jeho dodávky Kupujícímu. Prodávající je povinen 
umožnit příslušným orgánům ve smyslu předchozí věty do těchto dokumentů  a listin 
nahlédnout a poskytovat veškerou potřebnou součinnost za účelem řádného výkonu 
kontroly. V případě  porušení těchto povinnosti odpovídá Prodávající za způsobenou 
škodu. 
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8. Práva a povinnosti Kupujícího 

	

8.1. 	Kupující se zavazuje umožnit Prodávajícímu dodávku, montáž, instalaci a uvedení 
Předmětu smlouvy do provozu 

	

8.2. 	Kupující se zavazuje na svůj náklad provést technickou připravenost na umístění, 
montáž a instalaci Předmětu smlouvy a jeho uvedení do provozu 	dodaného 
Prodávajícím. 

Tento závazek zahrnuje pouze zajištění přívodů  a odvodů  na určená místa, 
nikoliv napojení Předmětu smlouvy na tyto přívody a odvody, které svým nákladem 
zajišťuje Prodávající. 

8.3. 	Kupující se zavazuje poskytovat Prodávajícímu další součinnost v rozsahu 
stanoveném touto smlouvou. Další požadavky Prodávajícího na součinnost 
Kupujícího jsou stanoveny v Příloze č. 3  této smlouvy s tím, že tyto požadavky 
mohou být pouze provozního charakteru a po Kupujícím rozumně  požadovatelné, 
přičemž v žádném případě  nesmějí vyvolat žádné dodatečné náklady na straně  
Kupujícího. 

8.4. Kupující je povinen převzít řádně  dodaný Předmět smlouvy v místě  určeném touto 
smlouvou (místo pinění) a v souladu s článkem 9. této smlouvy. 

8.5. Kupující se zavazuje umožnit Prodávajícímu a jeho pracovníkům a dalším osobám 
oprávněně  se podílejícím na pinění této smlouvy nerušený a dostatečný přístup do 
místa piněni. Prodávající je však při.  torn povinen respektovat podmínky provozu a 
zajištění bezpečnosti v místě  pinění. 

	

8.6. 	Kupující je oprávněn pověřit osobu či osoby, aby dohlížely na pinění této smlouvy a 
kontrolovaly, zda Prodávající řádně  a včas piní své povinnosti dle této smlouvy. 
Osoba pověřená ve smyslu tohoto ustanovení smlouvy je oprávněna být přítomna 
v místě  pinění během pinění této smlouvy Prodávajícím. 

	

8.7. 	V případě  nejasnosti či rozporů  při pinění této smlouvy je Kupující oprávněn 
udělovat Prodávajícímu pokyny týkající se pinění této smlouvy a postupu při jejím 
piněni, př ičemž tyto pokyny musejí být v souladu s účelem smlouvy. Prodávající je 
povinen takové pokyny respektovat. 

	

8.8. 	Kupující není povinen od Prodávajícího odebírat jakýkoliv spotřební materiál určený 
pro užívání Předmětu smlouvy, zejména pokud jde o spotřební materiál určený 
k provozu Předmětu smlouvy. 

9. Převzetí Předmětu smlouvy 
9.1. 	Kupující je povinen Předmět smlouvy převzít, jakmile jej k tornu Prodávající vyzve 

za předpokladu, že Předmět smlouvy bude řádně  dodán a instalován, bude 
provedena jeho montáž v místě  pinění a budou provedeny potřebné validace, 
zkoušky, bude provedena instruktáž obsluhy a Předmět smlouvy bude uveden do 
provozu v souladu s touto smlouvou. Prodávající je povinen Kupujícímu prokázat, 
že Předmět smlouvy je způsobilý pro provoz a je bez vad a nedodělků. 

9.2. Předpokladem předání a převzetí Předmětu smlouvy je prokázání, le Předmět piněni 
je způsobilý pinit své funkce a vlastnosti vyplývající z technické specifikace (viz 
Příloha  Č. 1 této smlouvy). Během předáváni a převzetí Předmětu smlouvy 
Prodávající předvede v místě  pinění Kupujícímu, že Předmět smlouvy má vlastnosti 
a piní funkce stanovené touto smlouvou. Prodávající je povinen písemně  oznámit 
Kupujícímu pracovní den, kdy má dojit k předání a převzetí Předmětu smlouvy 
v místě  pinění s dostatečným předstihem, nejméně  však tři (3)  pracovní dny 
předem. 

9.3. 	Smluvní strany sepíší o předání a převzetí Předmětu smlouvy předávací protokol. 
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9.4. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí Předmětu smlouvy od Prodávajícího 
zejména v případě, že Předmět smlouvy bude vykazovat jakoukoliv vadu nebo 
nedodělek bránící provozu. 

9.5. Bude-li k uvedení Předmětu smlouvy do provozu zapotřebí obstarat souhlas orgánů  
veřejné moci či spinění jiné obdobné podmínky, zavazuje se Prodávající dodat včas 
podklady pro takový souhlas, aby mohly být řádně  spiněny termíny uvedené 
v článku 5. této smlouvy. 

10. Přechod vlastnictví a nebezpečí škody 
10.1. Vlastnictví k Zařízení a všem jeho součástem a příslušenství přechází na Kupujícího 

předáním a převzetím Předmětu smlouvy v souladu s článkem 9. této smlouvy. 

10.2. Nebezpečí škody na Zařízení přechází na Kupujícího předáním a převzetím Předmětu 
smlouvy v souladu s článkem 9. této smlouvy. 

11. Záruka a práva z vadného pinění 
11.1. Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude mít v okamžiku 

jeho předání a převzetí dle článku 9. této smlouvy i po celou záruční dobu vlastnosti 
stanovené touto smlouvou, že bude bez vad a že bude způsobilý pro užívání ke 
smluvenému, jinak obvyklému účelu. Záruční doba, podmínky záruky a záručního 
servisu jsou blíže upraveny v Příloze č. 2, která je nedílnou součástí této smlouvy. 

11.2. Záruční doba stanovená v Příloze •  č. 2  této smlouvy začíná běžet ode dne 
následujícího po předání a převzetí Předmětu smlouvy v souladu s článkem 9. této 
smlouvy. 

11.3. Prodávající odpovídá Kupujícímu za to, že Předmět smlouvy bude dodán v souladu 
s příslušnými právními předpisy a v souladu s touto smlouvou včetně  jejích příloh. 

11.4. Kupující má v případě  vzniku jeho práv z vadného pinění dle své volby (i) právo na 
odstranění vady bez zbytečného odkladu dodáním náhradních částí Předmětu 
smlouvy za části vadné, dodáním chybějících části Předmětu smlouvy, odstraněním 
vad opravou Předmětu smlouvy, (ii) právo požadovat přiměřenou slevu z kupní 
ceny. 

11.5. Volba mezi nároky uvedenými v odstavci 11.4. této smlouvy náleží vždy 
Kupujícímu, a to bez ohledu na jejich pořadí a na běh lhůt dle příslušných ustanovení 
občanského zákoníku (zejména 5  2106 a 5  2112 občanského zákoníku). 

11.6. Práva z vadného pinění jsou řádně  a včas uplatněna Kupujícím, pokud je Kupující 
oznámí Prodávajícímu do konce záruční doby. Oznámení práva z vadného pinění se 
považuje za řádně  učiněné také v případě, jestliže je Kupující zašle Prodávajícímu 
elektronickou formou na e-mailovou adresu uvedenou Prodávajícím. 

11.7. Nedohodnou-li se smluvní strany bez zbytečného odkladu na slevě  z kupní ceny ve 
smyslu odst. 11.4. této smlouvy, má Kupující právo odstoupit od smlouvy, 

11.8. V případě  sporu smluvních stran o délku lhůty „bez zbytečného odkladu" či 
„bezodkladně" je vždy rozhodující stanovisko Kupujícího. 

12. Sankce 
12.1. Prodávající je povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,95 % z kupní 

ceny včetně  DPH dle odst. 6.2. této smlouvy za každý kalendářní den prodlení se 
spiněním závazného termínu stanoveného v odst. 5 této smlouvy. 

12.2. Pokud Prodávající poruší svůj závazek uvedený v odst. 7.10. této smlouvy, je 
povinen zaplatit Kupujícímu jednorázovou smluvní pokutu, která se stanoví 
následovně. Smluvní pokuta činí částku ve výši piné kupní ceny včetně  DPH dle 
odst. 6.2. této smlouvy, od které se za každý celý jeden (1) ukončený rok po který 
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Prodávající zajistil Kupujícímu dostupnost pozáručniho servisu pro území ČR dle 
odst. 7.10. této smlouvy, odečte jedna osmina (1/8) kupní ceny včetně  DPH dle 
odst.6.2. této smlouvy. Za porušení této povinnosti se považuje zejména, pokud 
Prodávající řádně  a včas a za podmínek sjednaných v této smlouvě  Kupujícímu 
nezajistí dostupnost náhradních dílů  či dostupný pozáruční servis pro území ČR 
dle odst. 7.10. této smlouvy, přestože o to byl Kupujícím požádán. 

12.3. Pokud Prodávající poruší svůj závazek uvedený v odst. 7.11. této smlouvy, zavazuje 
se Kupujícímu uhradit jednorázovou smluvní pokutu ve výši 10 % z kupní ceny 
včetně  DPH dle odst. 6,2. této smlouvy. 

12.4. Prodávající se zavazuje pinit povinnosti, jejichž spinění je zajištěno smluvní 
pokutou, i po zaplacení smluvní pokuty. 

12.5. Přesáhne-li výše škody, způsobené Kupujícímu porušením povinnosti zajištěné 
smluvní pokutou, smluvní pokutu, zavazuje se Prodávající nahradit Kupujícímu 
způsobenou škodu přesahující smluvní pokutu. 

12.6. Smluvní pokuta je splatná nejpozději do sedmi (7) dnů  poté, co Prodávající poruší 
smluvní povinnost, jejíž spiněni je zajištěno smluvní pokutou. Bez ohledu na 
ujednání předchozí věty je smluvní pokuta vždy splatná nejpozději do sedmi (7) 
dnů  poté, co Kupující požádá Prodávajícího o zaplacení smluvní pokuty. 

12.7. Smluvní strany se zavazují zaplatit druhé smluvní straně  úrok z prodlení ve výši 
0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení se spiněním svého peněžitého 
závazku dle této smlouvy. 

12.8. Za porušeni právní povinnosti ve smyslu této smlouvy se rovněž považuje, jestliže 
se některé prohlášení Prodávajícího, učiněné v této smlouvě  nebo v souvislosti 
s piněním této smlouvy, ukáže být nepravdivým, nepřesným či zavádějícím (dále 
též jen „Porušení prohlášeni"). Prodávající se zavazuje nahradit Kupujícímu 
škodu, která mu vznikne v příčinné souvislosti s Porušením prohlášení, neboť  
Porušení prohlášení se považuje za porušení povinnosti Prodávajícího jednat 
poctivě, čestně, svědomitě, s péčí řádného hospodáře a v souladu se zásadami 
poctivého obchodního styku a dále za porušení povinnosti Prodávajícího předcházet 
hrozícím škodám. 

13. Ochrana informaci 
13.1. Smluvní strany se zavazují dodržovat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých 

se dozvěděly v souvislosti s touto smlouvou, pokud není stanoveno jinak. Povinnost 
mlčenlivosti se nevztahuje na ty skutečnosti, které jsou nebo se stanou obecně  
známými, aniž by se tak stalo v důsledku porušení této smlouvy. Smluvní strany 
jsou zejména povinny zachovávat výrobní a obchodní tajemství druhé smluvní 
strany, jakož i mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které by mohly negativně  
ovlivnit konkurenceschopnost druhé smluvní strany. 

13.2. Smluvní strany se zavazují chránit před vyzrazením údaje a informace obsažené v 
této smlouvě, které mají charakter obchodního tajemství, či jsou jinak chráněné 
podle zákona. Za takové údaje či.  informace se zejména považuji ujednáni v této 
smlouvě  o $## Vypiní prodávající) , přičemž Prodávající má zájem na utajení 
těchto údajů  a informací s ohledem na jejich konkurenční význam. 

13.3. Smluvní strana, která získala skutečnost chráněnou dle tohoto článku smlouvy od 
druhé smluvní strany, se zavazuje zajistit, aby tuto skutečnost uchoval v tajnosti a 
nezneužil ji žádný z jejích pracovníků, orgánů  nebo členů  jejích orgánů  bez ohledu 
na jeho zařazení, který se dostane nebo by se mohl dostat do styku s touto 
skutečností. 

13.4. Omezení stanovená v odst. 14.1. této smlouvy se nevztahuji na poskytování 
informací spolupracujícím osobám a/nebo konzultantům obou smluvních stran 
v potřebném rozsahu, pokud tyto spolupracující osoby a/nebo konzultanti budou 
zavázáni k ochraně  informací nejméně  ve stejném rozsahu jako smluvní strany. 
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13.5. Smluvní strany jsou však oprávněny podávat potřebná vysvětlení a údaje 
příslušným oprávněným státním a veřejným úřadům a institucím v České republice 
a/nebo oprávněným veřejným úřadům a institucím Evropské unie, pokud jsou 
k tomu povinny dle příslušných obecně  závazných právních předpisů. Stejně  tak 
jsou smluvní strany oprávněny tuto smlouvu uveřejnit způsobem a za podmínek 
stanovených obecně  závaznými právními předpisy a touto smlouvou včetně  
případného zveřejnění v registru smluv s výjimkou údajů, které lze nebo které mají 
být podle těchto předpisů  nebo této smlouvy z uveřejněni vyloučeny. Zákonné 
ustanovení kogentní povahy o povinnosti zveřejnit určitý údaj má přednost před 
ujednáním smluvních stran o vyloučení zveřejněni takového údaje. 

13.6. Získá-li některá smluvní strana od druhé smluvní strany dokumenty, které obsahují 
skutečnosti chráněné dle tohoto článku smlouvy, bez ohledu na jejich formu, která 
může být listinná či elektronická, je tato smluvní strana povinna zajistit bezpečné 
uložení těchto dokumentů  tak, aby nemohlo dojít k prozrazeni či zneužití 
chráněných skutečností. Smluvní strany jsou povinny si bez zbytečného odkladu po 
ukončení této smlouvy vrátit veškeré dokumenty, které obsahují skutečnosti 
chráněné dle tohoto článku smlouvy, a to bez ohledu na jejich formu, která může 
být listinná či elektronická, pokud z této smlouvy nebo jejího účelu nevyplývá jinak. 

13.7. Smluvní strany se zavazují dodržovat povinnosti uvedené v tomto článku smlouvy 
Po celou dobu trvání smlouvy i po úpiném spiněni závazků  podle této smlouvy. 

13.8. Prodávající se výslovně  zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech osobních údajích 
a/nebo jiných údajích chráněných .zvláštními právními předpisy, se kterými se 
případně  dostane do styku při pinění této smlouvy. Prodávající se zavazuje po 
ukončení této smlouvy odstranit veškeré údaje a data uložená ve své výpočetní 
technice a/nebo na paměťových medifch nebo uložená v listinné podobě  tak, aby 
tyto údaje a data nebylo možno žádným způsobem zneužít, obnovit a/nebo s nimi 
dále jakkoli nakládat. 

13.9. Při nakládání s osobními údaji a/nebo jinými údaji chráněnými zvláštními právními 
předpisy, se kterými se případně  Prodávající dostane do styku při pinění této 
smlouvy, je vždy rozhodujícím hlediskem ochrana práv a zájmu Kupujícího. 

14. Právní nástupnictví 
14.1. Kupující je oprávněn svá práva i povinnosti podle této smlouvy postoupit a/nebo 

převést písemnou smlouvou jakékoliv třetí osobě, a to v celku nebo jednotlivě  a po 
částech. K tornu dává Prodávající Kupujícímu svůj výslovný souhlas. Prodávající se 
zavazuje poskytnout Kupujícímu potřebnou součinnost k postoupení a/nebo 
převodu jeho práv a povinností podle této smlouvy na třetí osobu, a to ve formě  a 
způsobem, které jsou k tomu případně  potřebné podle příslušné právní úpravy. 

14.2. Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této 
smlouvy třetí osobě  bez předchozího písemného souhlasu Kupujícího. 

15. Komunikace smluvních stran a pověřené osoby 
15.1. Jakékoliv písemnosti doručované dle této smlouvy si vzájemně  smluvní strany 

doručují na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy, příp. na  jinou adresu, kterou 
smluvní strana prokazatelně  předem označí druhé straně  jako kontaktní adresu pro 
doručování. Pokud na takto dohodnutých adresách nebude adresát zastižen (listina 
bude vrácena poštou s označením, že druhá smluvní strana nebyla zastižena), stává 
se doručení této listiny účinným ke dni, kdy byl doporučený dopis s doručenkou 
poštou vrácen druhé smluvní straně. 

15.2. Jakékoliv písemnosti běžného charakteru (nikoliv zejména písemnosti, jejichž 
předmětem je návrh či akceptace změny smlouvy, výtka porušení smluvní 
povinnosti, uplatnění sankce, odstoupení od smlouvy), jakož i nároky Kupujícího dle 
čl. 11 této smlouvy mohou být doručovány též na e-mailové adresy označené 
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druhou smluvní stranou, popř. jiným způsobem smluvními stranami v průběhu 
trvaní spolupráce dle této smlouvy dohodnutým. 

15.3. Smluvní strany se dohodly na vytvoření pracovního týmu, který bude vzájemně  
úzce spolupracovat při pinění technických, provozních či organizačních úkolů  dle 
této smlouvy a účastnit se případných koordinačních schůzek. Ze strany Kupujícího 
je osobou pověřenou ke koordinaci jednotlivých úkolů  a komunikaci s Prodávajícím 
je pan Vladimir Kubec, tel. Č. 387872220. Ze strany Prodávajícího tvoří pracovní 
tým Obchodní odděleni, přičemž osobou pověřenou v rámci tohoto týmu ke 
koordinaci jednotlivých úkolů  a komunikaci s Kupujícím je paní Marta Chládková, 
tel.č. 495 220 206. Každá smluvní strana je oprávněna označit další osoby pověřené 
piněním jejích jednotlivých technických, provozních či organizačních úkolů. 
Jakoukoliv změnu ve složení těchto osob je každá smluvní strana povinna předem 
písemně  oznámit druhé smluvní straně, aniž by se to považovalo za změnu této 
smlouvy. 

15.4. Jakékoliv změny této smlouvy je možné činit pouze po jejich odsouhlasení 
příslušnými orgány obou smluvních stran a pouze formou dodatků  podepsaných ze 
strany Kupujícího i Prodávajícího jejich statutárními orgány, popř. jinými orgány či 
osobami prokazatelné oprávněnými činit jménem nebo za příslušnou smluvní stranu 
takové právní úkony. 

16. Závěrečná ustanoveni 
16.1. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, že s jejírn obsahem souhlasí 

a že vyjadřuje jejich pravou, svobodnou a vážnou vů li. Smluvní strany dale 
prohlašují, že tuto smlouvu neuzavřely v tísni ani za nápadně  nevýhodných 
podmínek. Na důkaz toho připojují své vlastnoruční podpisy. 

16.2. Pokud v této smlouvě  není stanoveno jinak, řídí se právní vztahy z ní vzniklé 
právním řádem České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v platném znění, a zákonem č. 121/2000 Sb. (autorský zákon), v platném 
znění. 

16.3. Tato smlouva představuje úpinou dohodu smluvních stran o předmětu této smlouvy 
a nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná týkající se 
předmětu této smlouvy. 

16.4. Nedílnou součástí této smlouvy jsou její Přilohy Č. 1 až Č. 4. Smluvní strany 
prohlašují, že se s těmito přílohami řádně  seznámily a že porozuměly jejich 
obsahu.(č.1 - Technická specifikace, č.2 - Záruční podmínky, č.3 - Požadavky na 
součinnost Kupujícího, č.4 - Kopie pojistného dokladu Prodávajícího). 

16.5. Tato smlouva může být měněna pouze písemnými, číslovanými dodatky, 
uzavřenými na základě  dohody obou smluvních stran. 

16.6. Neplatnost, neúčinnost či zdánlivost jednotlivého ustanoveni této smlouvy, 
nezpůsobuje neplatnost, neúčinnost či zdánlivost smlouvy jako celku. Smluvní 
strany se zavazují takové ustanovení nahradit bez zbytečného odkladu jiným 
ustanovením, které bude platné a účinné a které svým obsahem bude nejvíce 
odpovídat smyslu a hospodářskému účelu původního ustanovení a této smlouvy. 
Toto ustanovení smlouvy se přiměřeně  použije i při eventuálním dopinění 
chybějících částí smlouvy. 

16.7. Smluvní strany se zavazují řešit případné spory vzniklé z této smlouvy nebo 
v souvislosti s ní smírem v souladu s účelem této smlouvy. Nepodaří-li se vyřešit 
případný spor smírnou cestou, bude spor mezi smluvními stranami projednán a 
rozhodnut před věcně  příslušným soudem určeným dle místa sidle Kupujícího. 

16.8. Dodavatel je povinen uchovávat veškerou dokumentaci související s realizací 
projektu včetně  účetních dokladů  minimálně  do konce roku 2028. Pokud je v 
českých právních předpisech stanovena lhůta delší, musí ji žadatel/příjemce použít. 
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16.9. Dodavatel je povinen minimálně  do konce roku 2028 poskytovat požadované 
informace a dokumentaci související s realizací projektu zaměstnancům nebo 
zmocněncům pověřených orgánů  (CRR, MMR ČR, MF CR, Evropské komise, 
Evropského účetního dvora, Nejvyššího kontrolního úřadu, příslušného orgánu 
finanční správy a dalších oprávněných orgánů  státní správy) a je povinen vytvořit 
výše uvedeným osobám podmínky k provedení kontroly vztahující se k realizaci 
projektu a poskytnout jim při provádění kontroly součinnost. 

16.10. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva bude zveřejněna kupujícím v 
registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv). Smlouva nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění v registru smluv 
v souladu s § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv). Smluvní strany berou na vědomí, že pinění podle této smlouvy poskytnutá 
před její účinnosti jsou pinění bez právního důvodu a strana, která by pinila před 
účinností této smlouvy, nese veškerou odpovědnost za případné škody takového 
pinění bez právního důvodu, a to i v případě, že druhá strana takové pinění přijme 
a potvrdí jeho přijetí. 

16.11. Tato smlouva byla sepsána ve dvou (2) vyhotoveních v českém jazyce, když každé 
vyhotovení smlouvy má platnost originálu. Každá ze smluvních stran obdrží po 
jednom (1) vyhotovení smlouvy. 

Kupující: 	 Prodávající; 

	

V Českých Buclě'• " 	• •" 	I  2018 

	

MUDr. = - 	.T 	on 
předseda představenstva 

Nemocnice České Budě jovice'  a.s. 

V Hradci Králové 

• POI 
tel./ 

TomášQi 
pro kunst' 

POL YMED medica. 

MUDr. Jaroslav N$řák, MBA 
člen předst  1  enstva 

Nemocnice Ceské udějovice, a.s. 

Nernomici 	ELK.: 

IČ: 26068877 
Cl 
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Příloha Č. 1 

Technická specifikace 

41 dle odstavce 3.4. kupní smlouvy ze dne 	 2018 

Volumetrickápumpa HP60  splňuje požadovanou technickou specifikaci 

Provozní napč.,'stí 230 V, nebo z nabíjecí baterie ANO 
Průtok od 0,1 ml do 999,9 ml/hod., krok 0,1 mi/hod 11- 5% ANO 
Přesnost dávkování +1- 5 % ANO 
Možnost volby způsobu zadání a výpočtu dávky (rychlost, objem, čas) ANO 
Možnost podání bolusu ANO 
Detektor kapek a detektor vzduchu ANO 
Zadání rychlostiobjcmičas infuze, automatický výpočet rychlosti infuze ANO 
Možnost pauzy ANO 
Režim KVO s udržovacím průtokem 0,1 - 5 ml/hod ANO 
Možnost nastavení limitu okluzního tlaku ANO 
Možnost nastavení alarmu pro detekci vzduchových bublin v setu ANO 
Indikace alarmů  chybovýeh stavů  akusticky, Vizuálně  - jasná textová hlášení ANO 
Přehledný barevný grafický LCD displej ANO 
Paměť  událostí ANO 
Zobrazení požadovaných informací a provozních hlášení na jednom displeji ANO 
Síťový provoz i bateriový provoz ANO 
Vestavěný záložní zdroj alespoň  na 1() hodin provozu ANO 
Akustické a vizuální upozomční při nízké kapacitě  baterie ANO 
Indikace doby provozu z vestavěného záložního zdroje - zobrazení kapacity baterie ANO 
Uživatelské rozhraní v českém jazyce ANO 
Vlastní držák přístroje (s vice možnostrni využití) ANO 
Použití na infuzní stojan, eurolištu nebo zapojení do sestav ANO 
Možnost použití seta se silikonovým segmentem ANO 
Systém pro zabránění samovolnému průtoku při otevření dvířek pumpy a při vyjmuti setu z 
pumpy ANO 
Snadná povrchová desinfekce ANO 
Možnost použití setů  vice různých výrobců, včetně  PVC setů  ANO 
Interval pravidelných periodických prohlídek podle zákona 268/2014 Sb. minimálně  2 roky 
ANO 

. • • 

• _ 

C ). 0  
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Injekdrif dávkovač  HP30  splňuje požadovanou technickou specifikaci 

Průtok od 0,1 ml do 1200 ml/hod ANO 
Přesnost dávkování = 2,5 4?"0 ANO 
Použiti stříkaček od 2 ml do 50/60 nil od různých výrobci i ANO 
Rozpoznáni velikosti stříkačky ANO 
Možnost proplachu setu před spuštěním infuze ANO 
Vestavěný akumulátor s kapacitou na 10 hodin provozu ANO 
Systčm KW s vice rychlostmi ANO 
Možnost volby způsobu zadáni a výpočtu dávky ANO 
Bolusy - manuální i s přednastavením objemu'/času ANO 
Limit okluzMho tlaku- alarm nastavení ANO 
Napájení 230V/50 Hz, automatické dobíjeni akumulátoru po připojeni do napájecí sítč  ANO 
Software v češtině  ANO 
Možnost připevnění na rampu, horizontální nebo vertikálin tyč  ANO 
Interval pravidelných periodických prohl. podle zákona 268/2014 Sb. min 2 roky ANO 

11311111111.514 Rex 	 ,,Ap:Jos,,. 

no 3  34 	. *OA ,.„ 	 • ._,• 

dlli it ,,..,.., 	. 

Kupující: 

V Českých Buděj 

MUDr. 
předseda představenstva 

Nemocnice České Budě jovice, 

MUDr. 
člen 

Nemocnice 

Nemocnice 
IC: 2E0 58 877 

01  

Prodávající: 

15 -11 
V Hradci Králové dne 	 

2018 	 POLYMED 
telifax: 495 
R JIlernnIck 
503 01 H 

Tomáš Joukl 
prokurista 

POL YMED medical 
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Příloha Č. 2 

Záruka a záruční podmínky 

dle odstavce 11.1. kupní smlouvy ze dne  ' 	2018 

1. Prodávající poskytuje na Předmět smlouvy a všechny jeho součásti pinou záruku po 
dobu dvacet čtyři (24) měsíců. Během Záruční doby je Prodávající povinen bezplatně  
odstranit veškeré vady, které se na Předmětu smlouvy vyskytnou, včetně  bezplatných 
dodávek a výměny všech náhradních dílů  a součástek a včetně  bezplatného prováděni 
validaci a kalibrací Předmětu smlouvy (resp. jeho relevantních částí), provádění 
běžných či bezpečnostně  technických kontrol a dalších servisních úkonů  a činnosti v 
souladu s příslušnou právní úpravou, aplikovatelnými normami, provozními potřebami 
Kupujícího. Záruka se však nevztahuje na vady, které byly způsobeny nesprávným 
nebo neoprávněným zásahem do Předmětu smlouvy Kupujícím nebo třetí osobou, které 
byly způsobeny vnějšími okolnostmi, jež nemají původ v Předmětu smlouvy, které byly 
způsobeny nesprávným používáním nebo údržbou, nebo které byly způsobeny jinými 
okolnostmi, které nelze přičítat k tíži Prodávajícího a/nebo Předmětu smlouvy. 
Prodávající se dále zavazuje poskytovat Kupujícímu během Záruční doby potřebnou 
uživatelskou podporu a poradenskou činnost při odstraňování závad, problémů  či 
nefunkčností, které se na Předmětu smlouvy vyskytnou, a to též formou telefonických 
či e-mailových konzultaci. Záruka zahrnuje take provádění povinných bezpečnostně  
technických kontrol (BTK), elektrorevizí a dalších kontrol, které jsou stanoveny 
právními předpisy, pro konkrétní typy dodávaných přístrojů  Prodávajícím. 

2. Prodávající je povinen během Záruční doby odstranit nefunkčnosti či jiné vady 
Předmětu smlouvy v následujících lhůtách od nahlášení: 

• do 48 hodin od nástupu  na opravu, případě, že potřebné náhradní díly jsou na 
skladě  Kupujícího nebo Prodávajícího. V případě, že je nutné dodat náhradní díly 
ze zahraničí, není Prodávající v prodlení, odstraní-li závadu ve lhůtě  do 72 hodin 
počítaných od nástupu Prodávajícího na opravu. 

3. Prodávající je povinen nastoupit na odstranění závady v místě  pinění do 16 
pracovních hodin od nahlášení v pracovní den mezi 7,30-16,30 hod. nebo do 12,00 
hod. následujícího pracovního dne, pokud nahlášení bude v době  po 16.30 do 7.29 
hodin následujícího dne , nebo pokud k nahlášení dojde v mimopracovních dnech. Za 
pracovní hodinu se považuje hodina, která spadá do časového rozmezí od 7.30 hod. do 
16.30 hod. v pracovních dnech. Prodávající musí závadu odstranit a uvést Předmět 
smlouvy zpět do běžného provozu v termínech uvedených v odst. 2. této Přilohy Č. 2. 
Prodávající spiní svoji povinnost k odstranění závady či jiné poruchy Zařízení též tím, 
že ve stanovené lhůtě  dodá Kupujícímu a uvede do provozu jiné zařízení, které bude 
způsobilé pině  nahradit funkci Zařízení s vadou či jinou poruchou v podmínkách 
provozu Kupujícího. Prodávající je povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 
5.000,- KE (slovy pět tisíc korun českých) za každý započatý den, o který bude 
překročena lhůta dle odstavce 2. teto Přílohy č.2. V případě  souběhu smluvní pokuty 
za prodlení s termínem pro odstranění závady s jinou smluvní pokutou dle této smlouvy 
se bude od okamžiku, kdy nastal tento souběh, uplatňovat dále již pouze smluvní 
pokuta za prodlení s termínem odstranění závady. Smluvní pokuta může být uhrazena 
formou zápočtu vůči pohledávce Prodávajícího za Kupujícím. 

4. Na tuto smluvní pokutu se jinak vztahují ujednání El. 13. kupní smlouvy. Způsobenou 
škodu se však Prodávající zavazuje uhradit v pine výši bez ohledu na to, zda škoda 
převyšuje smluvní pokutu, a to i v části, která je kryta smluvní pokutou. Za škodu se 
považuje i úplata, kterou Kupující uhradil třetí osobě  za provedení činností (např. 
vyšetření), které Kupující nemohl pro závadu na Předmětu smlouvy provést za použití 
Zařízeni. 

5. Za nefunkční Předmět smlouvy ve smyslu této Přílohy č. 2 se považuje Předmět 
smlouvy s takovou vadou, která brání jeho běžnému provozu jako celku, či která brání 
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Kupující: Prodávající: 

V českých Budějovicích dne 
1'3.41 

MUDr. 
předseda p 

Nemocnice stesJ 
venstva 

provozu některé jeho samostatné části v diagnostickém či léčebném procesu a 
navazujících funkcí, nebo která natolik znesnadňuje užívání Předmětu smlouvy, že 
Kupujíci nemůže Předmět smlouvy užívat obvyklým způsobem. 

6. Prodávající oznamuje Kupujícímu následující kontaktní údaje, na kterých je povinen 
přijímat hlášení, oznámení a požadavky Kupujícího: 

Kupující je v případě  závady na Zařízení povinen tuto nahlásit Prodávajícímu 
prostřednictvím servisního informačního systému na tel. Č. 774 450 525 nebo 
faxem na +420 495 219 065, či e-mailem na adresu servis@polymed.cz. 
Pracovní doba Prodávajícího musí zahrnovat časový úsek od 7.30 hod. do 
16.30 hod. v pracovních dnech. 

Za okamžik nahlášení se považuje okamžik odeslání e-mailové zprávy nebo faxové 
zprávy na výše uvedenou e-mailovou adresu či telefonní číslo. V případě  použití e-
mailové zprávy pro nedostupnost telefonní linky tvrzenou Kupujícím, je Prodávající 
povinen prokázat, že telefonní linka byla dostupná, pokud nebude souhlasit s tvrzenírn 
Kupujícího o nedostupnosti této linky. Prodávající nenese odpovědnost za nedostupnost 
telefonní linky v případě, že dojde k výpadku poskytovaných telekomunikačních služeb 
a Prodávající tuto okolnost Kupujícímu prokáže. 

Kupující je oprávněn k telefonickému nahlášení podpůrně  nahlásit nefunkčnost či jinou 
vadu Předmětu smlouvy též zasláním e-mailové zprávy na výše uvedenou e-mailovou 
adresu. 

15 -11- 
2018 	V Hradci Králoyé d 

POLYgrt 
teillax: 495 2 
P. Jitemnlek 
503 01 Hra 

Tomáš Joukl 
prokurista 

POL YMED medical CZ, a. 

MUDr. Jaroslav Nov 1<i, MBA 
člen představe sa 

Nemocnice Ceské Bucť tviceJ a.s. 

Nemocnice Če 	uovice, a:s. 
IČ: 260 68 877 
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V Českých Bud 

MUDr. 
předseda 

Nemocnice CE 
přatistavenstva 

?ské Budějovice' as. 

V Hradci Králové dn 

POLYMED 
tel./fax: 495 
P. Jilemnick 
NO2Q1 H 

Tomáš Jou 
prokurista 

POLYMED medical , 

Příloha Č. 3 

Požadavky na součinnost Kupujícího 

dle odstavce 8.3. kupní smlouvy ze dne 	1‘14 '  2018 

Dodavatel nemá žádné speciální požadavky na instalací předmětu smlouvy. 

Kupující: Prodávající: 

MUDr. Jaroslav Nov, MBA 
Elan představeijstva 

Nemocnice České Bu *vice, a.s. 

!CiTOfl " 
IC: 260 68 877 

01 

Příloha Č. 4 
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Doklad o pojištění dle bodu 7.8 Kupní smlouvy 
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VZOR předávacího protokolu 

Odběratel: Nemocnice České Budějovice, 
a.s. 
B. Němcové 585/54, Č. Budějovice 370 

01 
IČ: 	260 68 877 
DIC: CZ260 68 877 
tel: 38'7872011 
email:sekrelariat(2imemeb.ez 

Dodavatel 
IC 
DIČ  
Adresa 
tel: 
email: 

Smlouva/objednávka Č.: 

Místo určeni: 
Datum vystavení 
předávacího protokolu: 

Dodavatel potvrzuje, že zboží, tak jak je uvedeno níže, bylo dodáno a nainstalováno 
v souladu s Kupní smlouvou č. 	 

Zboží Č. 1 "název" (označeni stejné jako v rozpočtu projektu): 

Označení zboží v rozpočtu projektu 
(kód + název) 

Dodaně  výrobky a příslušenství: 

Označení zboží v 
kupní smlouvě  a na 
faktuře 

Typ přístroje, výrobce 

Příslušenství - 
obeený název 

Příslušenství - 	Výrobní 	Výrobce 	Počet 	Cena/kus 
typ 	 číslo 	 s DPH  

Servis zdravotnického prostředku dle zákona Č. 268/2014 Sb. je garantován po dobu 
	měsíců, firmou 	  

Instruktáž personálu se zacházením se zdravotnickými prostředky proběhlo dle zákona 
Č. 268/2014 Sb. byla bezplatná 
Zboží předal: 	 Zboží převzal: 

datum: 	 datum: 

podpis: 	 podpis: 
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Dodatek tr. 2 

Kooperativa  
VIENNA INSURANCE GROUP 

!IT)  1,11111 11)111,11111 1:,11111lik i!iliPli 

k pojistné smlouvě  E. 8603311884 

pro pojištění podnikatelských rizik - TREND 14 

Kooperativa pojišiovria,a.s.,Vienna Insurance Group 

se sidlem Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8, česká republika 

It: 47116617, zapsaná v obchodn(nn rejstřiku u Městského soudu v Praze, sp. Zn. 3 1897 
(dale Jen*pojistiter) 

a 

POLYMED medical CZ, a.s. 

Zastoupena: 

Ing. )aromír joukl, jednatel 
IČO: 27529053 
se sídiern / bydlištěm: Petra Jilemrrického 14, č. or. 51, 503 02 Hradec Králové Česká repLblika 
Korespondenční adresa je shodná s adresou stria pojistrrika. 

teL: 495220206 

mobilní telefon: 774450510 
e-mail: jjoukl@polymed.cz  

(dále jen "pojistrak") 

uzaviraji 

oodle zákona Č. 89/2012 Sb,, občanský zákonik, v platném zněnt, tento dodatek k pojistné smlouvě  (dale jen 
'dodatek"), který spolu s pojistnými podminkami pojistitele uvedenými v článku 1. tohoto dodatku a přilohami 
tohoto cicclatku tvočt nedilný celek. 
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ČLÁNEK 1. 
Gvodni_ustanoverri 

1. Po změnách provedených tímto dodatkem je sjednaný rozsah pojištění nástecujict: 

2. Pojistník je zároveň  pojištěným. 

3. Předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření tohoto dodatku zůstává beze změny a je vymezen pojistnou 
smlouvou ve znění před nabytím účinnosti tohoto dodatku. 

4. Pro pojištění sjednané ttmto dodatkem plat občanský zákoník a ostatní obecně  závazné právní předpisy v 
platném zněnt, ustanoveni tohoto dodatku a následující pojistné podmínky: 

P-100/14 Všeobecné pojistné podmínky pro pojištěni majetku a odpovědnosti 
ZSU - 500/17 - Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu 	• 
a dále: 
P-150/14 • Zvláštní pojistně  podmínky pro Rimini pojištěni 
P-200/14 - Zvláštní pojistné podmínky pro pojištěni pro případ odcizení 
P-205/14 Dodatkové pojistné podmínky upravující způsoby zabezpečení 
P.600/14- Zvláštní pojistné podmínky pro pojištěn{ odpovědnosti za újmu 

S. Doba trvání pojištění 
Počátek změn provedených dodatkem: 14.112017 
Výroční den počátku pojištění: 17.12. 

Pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku. Pojištění se prodlužuje o další pojistný rok, pokud 
některá ze smluvních stran nesdělí písemně  druhé smluvní straně  nejpozději šest týdnů  před uplynt.tím 
příslušného pojistného roku, že na dalším trvání pojištění nemá zájem, V případě  nedodrženi Lhůty pro 
doručení sděleni uvedené v předchozí větě  pojištění zaniká až ke konci následujícího pojistného roku, pro 
který je tato lhůta dodržena. 
Pojištění však zanikne nejpozději k 16.122026 po tomto dni již k prodloužení pojištění nedochází. 

ČLÁNEK 2. 
Pojištění majetku namistě  pojištění 

Pravidla pro stanoveni výše pojistného pinění jsou podrobně  upravena v pojistných podmínkách vztahujících se 
ke sjednanému potištění a v dalších ustanoveních teto pojistné smlouvy. Na stanovení výše pojistného pinění 
tedy může mit vliv např. stupeň  opotřebení, provedení opravy či znovupořizeni nebo způsob zabezpečení 
pojištěných věcí. 

Místo pojištění E. 1: Petra jilemnickeho 14, Z. or. 51, 503 01 Hradec Králově, Plotiště  nad Labem 

ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ 
1.1 Siednáva se základní živelní oolištěni proti porstným nebezpečím: POŽÁRNÍ NEBEZPEČÍ. NARAZ NEBO 

pAD a KOUŘ  pro tyto pojištěné věci:  

MOVITÉ PŘEDMĚTY 

1.1.1 Soubor zásob. 
Pojistná částka: 12 000 000 Kč. 

1.1.2 Soubor vlastních movitých zařízení a vybaveni. 
Pojišťuje se na novou cenu. 
Pojistná částka: 1 SOO 000 re. 

1.1.3 Soubor cizích předmětů  převzatých. 
Pojišťuje se na časovou cenu. 
Pojištění se sjednává na první riziko. 
Limit pojistného pinění 1. 500000 Kč. 

A 
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Spoluúčast pro případ škod způsobených požárním nebezpečím, nárazem nebo pádem a kouřem na místě  
pojištění č. 1 činí 20 000 KZ. 

2. POIIŠTĚINIf PRO WPM) ODCIZENi  
2.1 Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽI S PŘEKONÁNÍM PŘEKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ se sjednává pro tyto 

pojištěné 

MOVITÉ PŘEDMĚTY 

2.1.1 Soubor zásob. 
Limit pojistného pinění (v rámci pojistné částky): SOO 000 Kč  

2.1.2 Soubor vlastnich movitých zařtzent a vybavení. 
Porištuje se na novou cenu. 
Limit pojistného pinění (v rámci, pojistné Částky): 500 000 Kč  

2.1.3 Soubor cizích předmětů  převzatých. 
Pojišťuje se na časovou cenu. 
Pojištěni se sjednává na první riziko. 
Limit pojistného pinění: 500 000 Kč  

Spoluúčast pro případ odcizení na místě  pojištěni Č. 1 činí 20 000 Kč  

ČLÁNEK 3. 
Další druhy pojištění 

VĚDNOSTI  ZA UMW  

1.1 Základní potištění 
Pojištění se vztahuje na povinnost nahradit újmu včetně  újmy způsobené vadou výrobku a vadou pi-ace po 
předaní. 

Pojištěni se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s předmětem činnosti pojištěného 
vymezeného v čl. 1. odst. 3. 

Limit pojistného pinění: S 000000 KE 
Spoluúčast: 20000 KC 

Pokud činnost (některá z činností), na niž se vztahuje pojištěni sjednané pojistnou smlouvou ve zněni tonoto 
dodatku, zahrnuje vice oborů  a podskupin (dale len „obory"), jako např. obory činnosti živnosti volné, vztahuje se 
pojištěni pouze na ty obory, které jsou výslovně  uvedeny v dokladu vymezujicím předmět činnosti pojištěného 
uvedeném v ČL I odst. 3 tohoto dodatku (např. výpis z živnostenského či jiného veřejného rejstříku). 
Zůstává-li podle Čl. I. odst. 3 tohoto dodatku předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření to'loto dodatku beze 
změny, plait pro určení toho, na jaké obory se pojištění vztahuje, rozhcdné znění pojistné smlouvy před 
počátkem změn provedených tímto dodatkem. 

Hlavní Zinnosti. pojištěného. 

Za hlavni ťinnosti, se považují činnosti s nejvyšším podílem na ročních příjmech pojištěného: 

- obchod se zdravotnickým zbožím bez Léčiv 
- výroba zdravotní techniky, pomůcek, přistrolů  a zařičů  
- výroba, instalace a opravy elektrických, elektronických a telekomunikačnich zařízeni 

Předpokladem pinění pojistitele je současné spinění následujících podmínek: 
a) újma byla způsobena v souvislosti s činností, která spadá do předmětu činnosti pojištěného vymezeného v 

1. odst. 3, 
b) pojištěný je v době  vzniku škodné události oprávněn k provozování příslušně  činnosti na základě  obecně  

závazných právních předpisů, 
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c) odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti s Dřisluš'nou činnosti není z pojištění vyloučena touto 
pojistnou smlouvou, pojistnými podminkami nebo zyláštnimi ujednáními vztahujicimi se k pojištění. 

Výše obratu za předcházející rok: 95 000 000 Kč  
Pojištěný je povinen oznámit pcjistiteli bez zbytečného odkladu zvýšení ročního obratu o vice než 20% 

1.2 Připolištěni 
Sjednává se: 

Připojištěni"C", které se vztahuje na odpovědnost za čistou finančni Škodu včetně  odpovědnosti :a Škodu 
zp6sobenou vadou price po předáni (bez odpovědnosti za Škodu způsobenou vadou výrobku) 

Nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 se připojištění odpovědnosti za čistou finanční škodu vztahuje na právnim 
Dředpisem stanovenou povinnost potištěného nahradit škodu, která vznikla jinému jinak, než jako; 
- škoda na věci, kterou se rozumí škoda způsobeni na hmotně  věci jejtm poškozenim,bzničen(m nebo ztrátou, 
- škoda na živém zvířeti způsobená jeho usmrcením, ztrátou nebo zraněním, 
- následná finanční škoda vzniklá jako přímý důsledek újmy na životě  nebo zdraví člověka, škody na věci nebo 

škody na zvířeti. 
Připojištění se sjednává s územní platnosti Česká republika. 

Kromě  výluk vztahujících se na pouštění odpovědnosti, za újmu uvedených v pojistné smlouvě, pojistných 
podmínkách nebo smluvních ujednáních vztahujících se k pojištění, se připojištění dále nevztahoje ra povinnost 
nahradit čistou finanční Škodu způsobenou: 
a) vadou výrobku, 
b) nespiněním nebo prodlením se spiněním smluvní povinnosti, nedodržením Lhůt nebo termín ů, s výjimkou 

Lhůt stanovených právním předpisem, soudem nebo jiným orgánem veřejné moci, 
poskytováním software nebo hardware, činnosti souviscid se zpracováním a poskytováním dat a informaci, 
službami databank, správou sítí, racionalizaci nebo automatizací, 

d) výsledky projektové, konstrukční, zkušební, analytické, testovací, kontrolní, revizní, poradenské, konzultační 
účetní, plánovací, výzkumné, překladatelské, zprostředkovatelské, jakékoli duševní tvůrčí činnosti a Činnosti 
spočívající v zastupováni, 

e) výkonem funkce Elena statutárního nebo dozoraho orgánu, funkce správce majetku nebo likvidátora, 
f) v souvislosti s jakoukoli finanční a platební transakci, včetně  obchodování s cennými papíry, 

porušením pray z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví (např. práv na patent, práv z ochranných 
známek a průmyslových vzor, práv na ochranu obchodní firmy a označeni původu, autorských pray), 

h) schodkem na finančních hodnotách, zpronevěrou, 
porušením povinnosti mlčenlivosti, 

j) nedodržením rozpočtu, kalkulace, smluvně  stanovených na<Ladů  nebo jiných parametrů  zadaných 
objednatelem, 

k) vadou typového projektu za druhou nebo další škodu; pro účely tohoto pojištění se typovým projektem 
rozumí projekt, který je pojištěným opakovaně  používán v nezměněné podobě, 

I) vědomou nedbalosti; pro účely tohoto pojištění se škodou způsobenou vědomou nedbalosti rozumí škoda, 
která byla způsobena jednáním nebo opomenutím, Pokud škůdce věděl, že může způsobit škodlivý následek, 
ale bez přiměřených důvodů  spolěhal, že jej nezpůsobí. 

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné pinění z připojištění "C" pouze za předpokladu, že jsou současně  
spiněny následující podmínky: 
a. skutečnost, která byla příčinou vzniku čisté finanční Škody, nastala po dni počátku tohoto připojištění, 
b. nárok na náhradu čisté finanční škody byt prott pojištěnému poprvé písemně  uplatněn v době  trvání tohoto 

připojištění, 
c. pojištěn* uplatnil nárok na pinění proti pojistiteli do 60 dní po zániku tohoto připojištění. 

Pojistitel poskytne pojistné pinění z tohoto při.pojištěni také z pojistných události vzniklých v důsledku aKany, 
která nastala v době  trvání pojištěni připojištění "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlcuvě  
pojistnou smlouvou (případně  vice na sebe navazirlicími pojistnými smlouvami), bezprostředně  
předcházeilci(mi) této pojistné smlouvě  (podmínkou je nepřetržité trvání připojištěni). 
Z pojistných události z připojištění "C" vzniklých v důsledku právních skutečností, které nastaly přede dnem 
počátku pojištění dle této pojistné smlouvy však pojistitel neposkytne pojistné pinění v rozsahu větším, než jaký 
odpovídá rozsahu připojištění sjednanému pojistnou smlouvou platnou a účinnou v době  vzniku příčiny 'škody. 
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Sublimit 500 000 Kč  
Na úhradu všech pojistných událostí nastalých z připojištění "C" během jednoho pojistného roku poskytne 
pojistitel pojistně  pinění v souhrnu maximálně  do výše sjednaného sublimitu. 
Spoluúčast: 10%, min. 5 000 Kč, max. 10 OM KE 

Připolištění "Z", které se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci, kterou pojištěný 
převzat za účelem provedeni objednané činnosti (elite fen "převzatá věc"), nebo na movité yid nebo zvířeti, které 
pojištěny oprávněně  užívá nebo požívá (dile jen 'užívaná věc"). 

Pojtštění se nevztahuje na povinnost nahradit újmu na: 
a) užívaných motorových vozidlech, 
b) převzatém zvířeti 
c) převzatých motorových vozidlech. 

Pojištěný je povinen uložit a zabezpečit převzaté a užívané věci podle jejich charaktěru a hodnoty tak, aby toto 
zabezpečeni minimálně  odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení vyplývajícímu z pojistných podmínek 
upravujících způsoby zabezpečení. le-li požadovaný způsob zabezpečení stanoven ve vazbě  na horní hranici 
pojistného pinění, ocaštěný porušil povinnost vyplývajicí z předchozí věty a porušení této povinnosti mělo 
pcdstatnýýliv na vznik pojistné události, jef průběh nebo na zvětšení rozsahu jejích následků, neposkytne 
pojistitel z takové pojistné události pLněni v rozsahu větším, než jaký podle Dodatkových pojistných podmínek 
upravujících způsoby zabezpečení odpovídá skutečnému způsobu zabezpečení věci v době  vzniku pojistné 
události. 

Sublimit: 500 000 KZ 
Spoluúčast: 10 000 Kč  

Připojištění "G", které se vztahuje na: 
a) náhradu nákladů  na hrazeni služby vynaložené zdravotní polišťovnou, 
b) regresninihradu orgánu nemocenského pojištěni v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského 
pojištěni, 
pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovntho úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec 
pojištěného. 
Tyto nahrady se Pro účely pojištěni posuzují obdobně  jako náhrada újmy a platí pro re přiměřeně  poomínky 
pojištění odpovědnosti za újmu. 

Sublimit: 500 000 KZ 
Spoluúčast: 5 000 Kč  

Pripojištěnt "H", kterým se zvyšuje horní hranice pinění pro povinnost nahradit újmu způsobenou požárem a 
jeho průvodními jevy nebo výbuchem. 

Horní hranice pinění pro pojistné události spočívající v povinnosti nahradit újmu způsobenou oožáren- a jeho 
průvodními jevy nebo výbuchem je dána jako součet limitu pojistného piněni pro základní pojištění a částky 
zvýšení limitu pojistného pinění sjednané v rámci tohoto připojištění. 
Zvýšení limitu pojistného pinění o Částku: 15 000 000 Kč  
Limit pojistného pinění pro povinnost nahradit újmu způsobenou požárem po zvýšení: 20 000 000 Kč  
Spoluúčast je shodná se spoluúčasti pro základní pojištění. 

1.3 Územní platnost 

Pojištění se sjednává s územní platností: území Ceske. republiky. 

1.4 ZyLištni smluvní ujednání vztahující se kpojištění odpovědnosti za újmu 

Odchylně  od El. 2 odst. 4 písm. c) ZPP P-600/14 se pojištěni vztahuje take na odpovědnost za škodu, za kterou 
pojištěný odpovídá osobám v tomto ustanovení uvedeným. Z pojištění v rozsahu rozšířeném dle předchozí věty 
uhradí pojistitel v př-ipadě  pojistné události pouze škodu způsobenou na budově  oprávněně  užívané pojištěným k 
provozováni činnosti, na niž se vztahuje pojištění odpovědnosti za újmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a 
pozemku k takové budově  příslušejícímu, 
a to za podmínky, že předmětná budova bude v době  vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu 
majetkově  pojištěna u pojistitele uvedeného', teto pojistné smlouvě  proti živelním pojistným nebezpečím. 'Z 
pojištění v tomto rozšířeném rozsahu poskytne pojistitel ze všech pojistných udáLostí vzniklých v průběhu 
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jednoho 
pojistného roku pojistné pink{ v souhrnu maximálně  do výše limitu pojistného pliění pro potištění 
odpovědnosti za újmu a v jeho rámci (‚sublimie), výše pinění ze 
všech pojistných udalosti vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku však současně  nesmi v souhrnu 
přesáhnout výši, pojistné Částky sjednané pro majetkové pojištěrrí předmětné budovy. 

ČLÁNEK'  
Zvláštni údaje a ujednáni 

V připadě  krádeže z výlohy nebo z vitríny či pultu, které jsou umistěny uvnitř  provozovny potištěného, kde 
překonání překážky spočívalo v rozbití jejich skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitet pojistné 
piněni do výše: 

5 % z horni hranice pojistného pinění sjednané v mistě  pojištěni pro pojištěni skupiny věci, do které náležely 
odcizené věd potištěni proti odcizeni, maximálně  však 20000 KI, jde-li o cello* předměty, věd umělecké, 
historické nebo sběratelské hodnoty nebo elektroniku, 

• 10% z hornt hranice pojistného pinění sjednané v místě  pojištěni pro pojištěni skupiny yid., do které náležely 
odcizené věci pojištěné proti odcizeni, maximilně  Ask 50 000 KČ, jde-li o ostatni pojištěni věd (jiné než 
vide uvedena 

Pokud je věc umělecké, historické nebo sběrateLski hodnoty současně  cenným předmětem, musí být uložena a 
zabezpečena tak, aby toto zabezpečeni minimálně  odpovidalo předepsanému způsobu zabezpečeni cenných 
předmětů  vyplývajícímu  z pojtstných podmínek upravultc(ch způsoby zabezpečení. 
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8 910 Kt' 

5 619 Kč  

17 273 Kč  

7 035 Kč  

38 837 KI 

-5% 

-30% 
-35% 

25 244 Kč  
25 244 Kč  

ČLÁNEK 5. 
Údaje o pojistném  

1. Pojistně: 

Po zohlednění změn sjednaných tímto dodatkem je výsledná výše pojistného následuji.ct: 

&sin{ pojištěn{ 

Roční pojistné 	  
Pojištini, pro případ odcizent 

Roční pojistné 	  
Pojištěnt odpovědnosti za 'Amu - základní 

Roční pojistně  	  

Pojištění odpovědnosti za 'Amu - pripojištěni 

Roční pojistné 	  

Celkové roční pojistné před úpravou 	  

Sjednává se běžně  pojistně  $ pojistným obdobím 12 měsíců. 

Steve za délku pojistného obdob( 	  
Jiné sleva / přirážka 	  
Celkem sleva / přirážka 	  
Celkové roční pojistné po úpravě  	  
Pojistné za pojistné období 	 

2. Vzniklý nedoplatek pojistného za pojistné obdob, v němž nabyl účinnosti tento dodatek, činí; 132 Kč  a bude 
uhrazen prostřednictvím mimořádného předpisu ke dni nabytí tíčinnosti tohoto dodatku. 

3. Pojistné za pojistné obdob{ pa zohlednění změn provedených tímto dodatkem je splatné 
k 17.12. 

každého roku převodním příkazem s připomenutím platby na účet pojistitele. 
Peněžní ústav: Česká spořitelna a.s. 
číslo účtu: 2226222  

0 ..,..7.::. 	, 	13 

Kód banky: 0800 	 QR kód k vypinění platebního příkazu ti,.. 	.4 : 
Ii!. , 

Konstantní symbol: 3558 	 na platbu nedoplatku pojistného; 
Variabilní symbol: 8603311884  

ČLÁNEK 6. 
Hlášení škodných událostí  

Vznik škodně  události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje: 

Kooperativa pojišťovna, as., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKE PODPORY 
Centrální podatelna 
Brněnská 634 
664 42 Modř-ice 
TeL 957 105 105 
www.koop.cz  

ČLÁNEK 7. 
Prohlášen( pojistníka  
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1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením polistne smlouvy převzal v listinné nebo, s jeno souhlasem, v jiné 
textově  podobě  (např. na  trvalém nosiči dat) Informace pro zájemce o pojištění a seznámil se s nimi. 
Pojistník si je vědom, že se jedna o důležité informace, které mu napomohou porozumět podminkim 
sjednávaného pojištěnt, obsahují upozorněni na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení pojistných 
podmínek. 

2. Pojistník dale potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě  
(např. na  trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v 6.. 1 odst. 3) smlouvy a seznámit se s nimi. Pojistník si je 
vědom, že tyto dokumenty tvoři nedílnou součást pojistré smlouvy a upravují rozsah pojištěni, jeho omezení 
(včetně  výluk), práva a povinnosti účastníků  pojištěni a následky jejich porušení a další podmínky pojištění a 
pojistník je jimi vázán stejně  jako pojistnou smlouvou. 

3. Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou. 

4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho trvalého pobytu/bydliště  či sídla a kontakty elektronické komunikace 
uvedené v této pojistné smlouvě  jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě  jejich rozporu s 
jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, 
využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasí i pro případ, kdy 
pojistiteli oznámí změnu adresy trvalého pobytu/bydliště  či sidle nebo kontaktů  elektronické komunikace v 
době  trvání této pojistné smlouvy. 

S. Pojistník souhlasí, aby pojistitel předával;4ho osobní údaje č lenům pojišťovací skupiny Vienna Insurance 
Group a Finanční skupiny Ceske spořitelny, a.s. (dale jen "spřízněné osoby"). Pojistník dale souhlasí, aby 
pojistitel i spřízněné osoby používali jeho osobni údaje, včetně  kontaktů  pro elektrorrickou komunikaci, za 
účelem zasílání svých obchodních a reklamních sdělení a nabídky služeb. 

6. Pojistník prohlašuje, le věci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou 
k datu uzavření smlouvy polištěny proti stejným nebezpečím u jineho pojistitele, pokud není v článku 
'Zylištní údaje a ujednánť  této smlouvy výslovně  uvedeno jinak. 

ČLÁNEK 8. 
Závěrečná ustanoveni 

1. Návrh pojistitele na uzavřeni pojistné smlouvy (dale jen "nabídka") musí být pojistníkem přijat ve lhů tě  
stanoveně  pojisti.telem, a není-Li taková lhůta stanovena, pak do jednoho měsíce ace dne doručení nabídky 
pojistnikovi. Odpověd s dodatkem nebo odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijeti, a to ani v případě, 
že se takovou odchylkou podstatně  nemění podmínky nabídky, 

2. Subjektem věcně  příslušným k mimosoudnímu řešení spotřebitelských sporů  z tohoto pojištění je Česká 
obchodní inspekce, štěpánská 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz. 

3. Pokud tato pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě  (dale jen „smlouva") podléhá povinnosti 
uveřejněni v registru smluv (dale jen „registr") ve smyslu zákona Č. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistník 
jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje 
pojistitele prava, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud je pojistník odlišný 
od potištěného, pojistník dale potvrzuje, že potištěný souhlast s uveřejněním smlouvy. 
Při vypiněni formulae pro uveřejnění smlouvy v registru je polistnik povinen vypinit údaje o pojistitell 
(jako smluvní straně), do pole „Datová schránka" uvěst: n6tetn3 a do pole „Čislo smlouvy' uvést 
8603311884-2. 
Pojistník se dale zavazuje, že před zastáním smlouvy k uveřejněni zajisti znečiteLnění neuveřejnitelných 
informací (např. osobních údajů  o fyzických osobách). 
Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí Cginnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky 
pojištění, včetně  pray a povinností z něj vyplývajících, vztahuji i na období od data uvedeného jako počátek 
pojištěni (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-ti a účinky dodatku) do 
budoucna. 

4. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistník obdrží 1 stejnopis, pojistitel si ponechá 1 stejnopis. 
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iedical CZ, a.s. 
1 387 	 
to 14 - 141 

ec Králové (4) 

Dodatek uzavřen dne: 13.11.2017 
Jméno, přijmeni.inizev zástupce pojistitele (z{skatele): Pavlina Skořepová 
Zaměstnanec pojistitele 
Ziskateiské ado: 1296 
Telefonni Čisto: 723527007 
Email: pskorepova koo .cz 

Podpis zástupce pojistitele z-:skatele 
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Zvláštní smluvní ujednání k polištění odpovědností za újmu 	 Z5l1.500/17 

Tato zvlaštni smluvní ujednání (dale jen "ZS(J") jsou nedílnou součástí polistné smlouvy. 
V případě, le je jakékoli ustanovení těchto ZSU v rozporu s ustanovením pojistné smlouvy, ma přednost 
příslušné ustanoveni pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanovení pojistné smlouvy a těchto ZSU v rozporu, platí 
ustanoveni pojistné smlouvy i ZSU zároveň. 
V případě, že je jakékoli ustanoveni pojistných podmínek vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu v 
rozporu s ustanovením těchto ZSU, má přednost příslušné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovení pojistných 
podmínek a ZSU v rOzporu, platí ustanovení pojistných podmínek a ZSU zároveň. 

Článek 1 
Další výluky z pojištění 

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistných podmínek a pojistné smlouvy se pojištění 
nevztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s: 

provozováním tržnic a stánkovým prodejem v tržnictch, 
b) provozováním zastaváren, heren, non-stop pohostinských zařízení (restaurací, barů  apod.), 
c) provozováním a pořádáním akcí motoristického sportu, paintballových střelnic, bobových a motokárových 

drah, voz(tek segway, lanových parků, bungee jumpingu, zorbingu, potápění, parasaitingu, swoopingu, 
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobných aktivit, 

d) provozováním a pořádáním cirkusových představeni, poutí a poufových atrakci, zábavních parků, 
e) pořádáním tanečních zábav a diskoték pro více net SOO návštěvníků, 

pořádáním koncertů  a hudebních festivalů; tato výluka se neuplatni ve vztahu ke koncertům a festivalům v 
oblasti vážné, lidové nebo dechové hudby, 

g) činnosti kaskadérů, 
h) porušováním integrity lidské kůže; tato výluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit újmu způsobenou na 

životě  nebo zdraví v důsledku porušen{ integrity lidské kůže, 
0 ochranou majetku a osob a službami. soukromých detektivů, 
j) činností agentury price, 
k) směnárenskou činnosti, 

hornickou činností a annosti prováděnou hornickým způsobem, ražbou tunelů  a štol, 
m) výrobou, opravami, úpravami, přepravou, nákupem, prodejem, půjčováním, uschováváním a 

znehodnocováním zbraní a bezpečnostního materiálu. 

Článek 2 
Další výluky z pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání 

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek se pojištění 
odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předáni nevztahuje na povinnost nahradit 
újmu způsobenou v souvislosti s: 
a) výsledky projektové, konstrukční, analytické, testovací, poradenské, konzultační, účetní, plánovaci, 

vyměřovací nebo zaměřovací., výzkumně, překladatelské a jakékoli duševní tvůrčí annosti, 
b) výsledky zkušební, kontrolní a revizní činnosti, s výjimkou zkoušek, kontrol a revizí elektrických, plynových, 

hasicích, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízeni sloužících k vytápění nebo chlazení a určených 
technických zařízení v provozu, 

c) zastupováním, zprostředkovatelskou činností, správou majetku a jiných finančních hodnot, 
poskytováním software, zpracováním a poskytováním dat a informaci, 

e) poskytováním technických služeb k ochraně  majetku a osob (např. montáž EZS, EPS), jde-li o újmu 
způsobenou v souvislosti $ jakoukoli nefunkčností a sníženou funkčnosti zařízení (systémů) určelých k 
ochraně  majetku a osob, 

O obchodem s léčivy, s výjimkou obchodu s volně  prodejnými léčivými přípravky mimo lékárny, 
g) poskytováním zdravotní a veterinární péče, 
h) provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním sportovní činnosti, poskytováním 

tělovýchovných služeb, poskytováním kosmetických, masérských, rekondičnich a regeneračních služeb, 
prováděním geologických prací, 

j) úpravou a rozvodem vody, výrobou, rozvodem, distribucí a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. 
(tato výluka se vztahuje pouze na odpovědnost osob zabývajících se ůpravou, výrobou, rozvodem, distribucí 
nebo prodejem předmětných médií), 
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k) obchodem s erotickým zbožím. 

člSin* 3 
Pojištěni odpovidnosti z provozu pracovnich strojů  

1) Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo 
provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj, včetně  újmy způsobené výkonem činnosti 
pracovního stroje (odchylně  od ČL 2 odst. 1) písm. b) ZPP P-600/14). 

2) Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud: 
a) v souvislosti se škodnou událost( bylo nebo mohlo být uplatněno právo na pinery( z pojištění 

odpovědnosti za újmu (škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z 
povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla)1 nebo 

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 
vozidla, ale právo na pinění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že: 
i. byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít, 
it. jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla, nebo 
iii. k újmě  došle při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v 

rozporu s právními předpisy, 
c) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla, 
d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě  nebo soutěži nebo v průběhu připrav" na ně. 

3) Pojistitel poskytne z pojištění dle tohoto článku pojistné pinění: 
a) v případě  újmy způsobené výkonem činnosti pracovního stroje, která nemá původ v jeho jízdě, nejvýše do 

částky odpovídající sjednanému limitu pojistného pinění pro pojištěni odpovědnosti za újmu a v jeho 
rámci (sublimit), 

b) v případech neuvedených pod písm. a) nejvýše do částky odpovídající sjednanému limitu pojistného 
piněni pro pojištěni odpovědnosti za újmu, maximálně  však do výše 500 000 Kč  ze všech pojistných 
událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného pinění sjednaného pro 
základní pojištění odpovědnosti za újmu (sublimit). 

článek 4 
Rozsah pojištěni vs vztahu k vyjmenovaným př(padům odpovědnosti za újmu 

1) Z pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou v souvislosti s: 
a) nakládáním s nebezpečnými. chemickými látkami a přípravky, stlačenými nebo zkapalněnými plyny 

(odchylně  od čl. 2 odst. 1) písm. s) ZPP P-600/14), 
b) provozováním vodovodů  a kanalizac(, úpravou a rozvodem vody; výluka vyplývající z čl. 2 odst. 1 písm. r) 

ZPPp - 600/14 není dotčena, 
c) pořádáním kulturních, prodejních a obdobných akcí, provozováním tělovýchovných a sportovních zařízeni, 

organizováním sportovní činnosti, poskytováním tělovýchovných služeb, 
d) stavbou, opravami a likvidací lodí, 
e) výstavbou a údržbou přehrad, pracemi pod vodou, 
poskytne pojistitel pojistné pinění do výše sjednaného limitu pojistného pinění pro pojištění odpovědnosti 
za újmu, maximálně  však do výše 5 000 000 Kč  ze všech pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho 
pojistného roku v rámci limitu pojistného pinění sjednaného pro základní pojištění odpovědnosti za újmu 
(sublimit). 

2) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předáni v souvislosti s: 
a) výrobou a obchodem s motorovými vozidly a dalšími motorovými dopravními prostředky, včetně  jelich 

součástí a příslušenství, 
b) výrobou a prodejem pohonných hmot, 
c) prováděním revizí elektrických, plynových, hasících, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízení 

sloužících k vytápění nebo chlazení a určených technických zařízení v provozu, 
d) poskytováním technických služeb, 
e) provozovántm útulků  a jiných obdobných zařízeni pečujících o zvířata, 
poskytne pojistitel pojistné pinění do výše sjednaného limitu pojistného pinění pro pojištění odpovědrosti 
za újmu, maximálně  však do výše 5 000 000 Kč  ze všech pojistných události nastalých v průběhu jednoho 
pojistného roku v rámci Limitu pojistného pinění sjednaného pro základní pojištění odpovědnosti za újmu 
(sublimit.). 
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3) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku vzniklou spojením nebo smísením vadného 
výrobku s jinou věcí a újmu vzniklou dalším zpracováním nebo opracováním vadného výrobku poskytne 
pojistitel pojistné piněnt (odchylně  od čl. 3 odst. 2) písm. d) ZPP P-600/14) do výše sjednaného Limitu 
pojistného piněni pro pojištění odpovědnosti za újmu, maximálně  však do výše 5 000 000 Kč  ze viecki 
pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci Limtu pojistného ptnění 
sjednaného pro základní pojištěni odpovědnosti za újmu (sublimit). 

Článek 5 
Pojištěni odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užíváni nemovitosti 

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednáno pojištění odpovědnosti za újmu: 
a) způsobenou v souvislosti s realitní činností, 
b) způsobenou v souvislosti s pronájmem nemovitosti nebo 
c) výslovně  v rozsahu odpovědnosti za újmu vyplývajtcl z vlastnictví nebo držby nemovitosti, 
vztahuje se takové pojištění odchylně  od čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojištěného nahradit 62rnu 
vyplývající z vlastnictví nebo držby pouze těch nemovitostí, které jsou v době  vzniku škodné ucálosti 7 

pojištění odpovědnosti za újmu majetkově  pojištěny u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě  (i jinou 
pojistnou smlouvou) proti živelním pojistným nebezpečím, a pozemků  k takovým nemovitostem 
příslušejících. 

2) Pojištění se nad rámec a. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu 
vyplývající z vlastnictví nebo držby těch nemovitosti (vč. pozemků  k nim přislušejícich), které: 
a) slouží k výkonu annostt, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění, nebo 
b) jsou v době  vzniku škodné událostí z pojištěni odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou 

smlouvou majetkově  pojištěny touto pojistnou smlouvou proti. živelntm pojistným nebezpečím. 

3) Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývajici z vlastnictví nemovitosti, která je v době  vzniku škodné události z 
pojištěni odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově  pojištěná u pojistitele 
uvedeného v této pojistné smlouvě  prat. živelním pojistným nebezpečím, se odchylně  ad ei. 2 odst. 4) písm. 
b) a c) ZPP P-60014 vztahuje take na případnou odpovědnost pojišténeho za újmu způsobenou osobám 
uvedeným v citovaných ustanoveních. 

4) Odchylně  od čl. 2 odst. 4 písm. b) a c) ZPP P-600/14 se pojištěni vztahu.,e take na připadnou odpovědnost za 
Škodu, za kterou pojištěný odpovid6 osobám uvedeným v citovaných ustanoventch, pokud se jedna o škodu 
způsobenou na budově  oprávněně  užívané pojištěným k provozováni činnosti, na kterou se vztahuje pojištění 
odpovědnosti za újmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budově  příslušejícímu, a to 
za podmínky, že předmětná budova je v době  vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu 
sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově  pojištěna u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě  
proti živelním pojistným nebezpečím. Z pojištění v tomto rozšířeném rozsahu poskytne pojistitel ze všech 
pojistných události vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku pojistné pinění v souhrnu maximálně  do 
vile Limitu pojistného pinění pro pojištění odpovědnosti za Újmu a v jeho rámci (sublimit"), výše pinění ze 
všech pojistných události vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku však současně  nesmí v souhrnu 
přesáhnout výši pojistné částky sjednaně  pro majetkové pojištění předmětné budovy proti živelním 
pojistným nebezpečím u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě. 
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